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 PROTECTIVE GLOVES  
Description: H ivis orange nylon seamless knitted gloves, half-coated by black ultra-
thin foam nitrile, touch screen usability thanks to added copper fibres. Size 8 and 10 
in accordance of Regulation 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 and EN 388:2016. 
Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry and 
wet conditions, especially in building, machinery, warehouses, agriculture etc.  
Features and marking: 
 
 
 
read the authorized EC conformity  mechanical  
user  representative marking hazards 
instruction identification icon 
3121x – protection levels EN 388:2016 
Abrasion resistance:  3  
Cut resistance: 1 01080068 PORZANA - article 
Tear resistance: 2 size 
Puncture resistance: 1 production date(year) 
Cut resistance ISO 13997: x 
Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do 
not expose to organic solvents and their vapours. Remove rough dirt with a brush 
and let gloves dry freely at room temperature after use. Gloves cannot be washed or 
dry cleaned. 
Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving 
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always 
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use 
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some 
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do 
not use gloves any further. 
Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a 
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from 
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable 
conditions. 
EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, 
France. The declaration of conformity is available on the www.cerva.com from 
21.4.2019. 
Manufacturer:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Czech 
Republic 
 

 ПРЕДПАЗНИ РЪКАВИЦИ  
Описание: Ръкавици от найлон в електриково оранжево, с висока видимост, от 
безшевно трико, с ултратънък слой от черна нитрилна пяна. Медни нишки в от 
пръстите за работа със сензорни екрани. С отворен гръб, ½ топени в нитрил. 
Размери 8 и 10 в съответствие със стандарт 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 
и EN 388:2016. 
Употреба: Ръкавиците са предназначени да предпазват от механични рискове 
в суха среда, основно за работа в сферата на фината механика, 
машиностроене, складова дейност, леката индустрия, селскостопанска 
дейност и т.н. 
Особености и маркировка:  
 
 
 
прочетете Маркировка ЕС маркировка за  защита от 
инструкциите на производителя съответствие механични рискове 

3121x – нива на защита според  EN 388:2016 
Устойчивост на протъркване:  3  
Устойчивост на прорязване: 1 01080068 PORZANA - артикул 
Устойчивост на прокъсване: 2 размер 
Устойчивост на пробождане: 1 дата на производство (година) 
Устойчивост към разрез ISO 13997: x 
Поддръжка и употреба на предпазните ръкавици: Ръкавиците да се държат 
далеч от източници на топлина, да не се излагат на органични разтворители и 
техните изпарения, смазки, мазнини, минерални масла и вода. Отстранете 
грубите замърсявания с мека четка и оставете ръкавиците да изсъхнат на 
стайна температура след употреба. Ръкавиците да не се перат или подлагат 
на химическо чистене.  
Внимание: Ръкавиците да не се използват при риск да се закачат за движещи 
се машини и техните части. Предпазните свойства важат само за областта на 
дланта . Да се използва винаги подходящ размер, състоянието на ръкавиците 
да се проверява преди всяка употреба. Да не се използват износени, 
втвърдени или по друг начин повредени ръкавици. Ръкавиците могат да 
предизвикат раздразнения и обриви при хора с чувствителна кожа, при такива 
случаи ръкавиците да не се използват повече. 
Превоз и съхранение: Ръкавиците да се превозват само в оригиналната си 
опаковка или найлонов калъф, да се съхраняват в суха, хладна среда, далеч 
от пряка слънчева светлина. Срок на годност 5 години от датата на 
производство при подходящи условия. 
EC сертификат за съответствие е издаден от Упълномощено Лице No. 0075 
CTC, Parc Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON 
CEDEX 07, France. Заявлението за съответствие след 21.4.2019 се намира на 
www.cerva.com. 
Производител: CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Чехия 
 

 PĚTIPRSTÉ OCHRANNÉ RUKAVICE 
Popis: Výstražné polomáčené nylonové rukavice, bezešvé, s velmi tenkou vrstvou 
pěnového nitrilu. Díky přidanému měděnému vláknu jsou vhodné pro ovládání 
dotykových obrazovek. Velikosti 8 a 10 v souladu s 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009. Odpovídají požadavkům EN 388:2016. 
Použití: Manipulace s materiály za sucha i za vlhka. Ochrana před mechanickými 
vlivy. Jsou určeny zejména pro strojírenský průmysl, sklady, zemědělství, 
stavebnictví a pod. 
Vlastnosti a zna čení:  
 
 
 
piktogram identifikace značka  piktogram 
informace zástupce výrobce shody mechanická rizika 
3121x - Stupně ochrany EN 388:2016 
Stupeň ochrany proti oděru:  3  
Stupeň ochrany proti proříznutí čepelí:  1 01080068 PORZANA - typ rukavice 
Stupeň ochrany proti dalšímu trhání:  2 velikost 
Stupeň ochrany proti propíchnutí:  1 datum výroby (rok) 
Stupeň ochrany proti proříznutí čepelí ISO 13997 x 
Návod na údržbu a použití ochranných rukavic: Rukavice chraňte před sálavým 
teplem. Nesmí být vystavené organickým rozpouštědlům a jejich parám. Po použití 
hrubé nečistoty odstraňte kartáčem a opláchněte vodou a rukavice nechte volně 
rozprostřené při pokojové teplotě. Rukavice nelze prát ani chemicky čistit. 
Upozorn ění:  Rukavice se nesmí používat, pokud existuje riziko jejich zachycení 
pohyblivými částmi strojů. Ochranné vlastnosti se vztahují pouze na dlaňovou část 
rukavice. Používejte vždy rukavice správné velikosti a před každým použitím 
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepoužívejte prodřené, ztvrdlé nebo jinak poškozené 
rukavice. U citlivých osob není vyloučeno podráždění pokožky – v takovém případě 
rukavice dále nepoužívejte. 
Přeprava a skladování : Rukavice přepravujte v původním balení nebo v plastovém 
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostředí, mimo dosah 
přímého slunečního světla. Při vhodných podmínkách skladování je doba 
skladovatelnosti minimálně 5 let od data výroby. 
Certifikát typu byl vydán notifikovanou osobou č.: 0075 CTC, Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, Francie. Prohlášení o 
shodě je po 21.4.2019 uveřejněné na www.cerva.com. 
Výrobce:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč 

 
 
 
 
 

 SCHUTZHANDSCHUHE 
Beschreibung: Fluoreszierendes oranges Nylon, nahtlos gestrickt mit schwarzer 
ultra-dünner Nitrilschaumbeschichtung - rauhe Oberfläche, Fingerspitzen 
Touchsrceen geeignet, dank hinzugefügten Kupfer Fasern, offener Handrücken  
(½ beschichtet). Verfügbare Größen: 8 und 10 gemäß 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009 und EN 388:2016. 
Gebrauch:  Diese Schutzhandschuhe dienen dem Schutz der Hände gegen 
mechanische Risiken bei trockenen und nassen Bedingungen vor allem in der 
Produktion, an Maschinen, im Lager, Landwirtschaft etc. 
Merkmale und Markierung:  
 
 
 
lesen Sie die autorisierter EG-Konformitäts-  mechanische  
Benutzer- information Vertreter kennzeichnung Gefahren 
3121x - Schutzstufen EN 388:2016 
Abriebswiderstand:  3 
Schnittfestigkeit:  1 01080068 PORZANA – Artikel 
Reißfestigkeit:  2 Grösse 
Durchstichfestigkeit:  1 Herstellungsdatum (Datum) Jahr 
Schnittfestigkeit ISO 13997: x 
Wartung und Nutzung der Schutzhandschuhe:  Handschuhe vor 
Strahlungswärme schützen, nicht organischen Lösungsmitteln und deren Dämpfen 
sowie Schmierstoffen, Fetten, Mineralöl und Wasser aussetzen. Enfernen Sie 
Schmutz mit einem Pinsel und lassen Sie die Handschuhe bei Raumtemperatur 
nach dem Gebrauch frei trocknen. Die Handschuhe dürfen nicht in der 
Waschmaschine gewaschen oder chemisch gereinigt werden.  
Achtung:  Die Handschuhe dürfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr 
besteht, dass diese sich in beweglichen Maschinenteilen verfangen. Die 
Schutzfunktionen sind nur auf der Handfläche des Handschuhs bezogen. 
Verwenden Sie immer die richtige Handschuhgröße und begutachten Sie den 
Zustand der Handschuhe vor jedem Einsatz. Verwenden Sie niemals bereits 
getragene, gehärtete oder in anderer Weise beschädigte Handschuhe. Das Tragen 
von Handschuhen kann Hautreizungen und allergische Reaktion bei Menschen mit 
sehr empfindlicher Haut verursachen, in einem solchen Fall die Handschuhe nicht 
mehr länger benutzen. 
Transport und Lagerung:  Die Handschuhe sind in der Originalverpackung oder mit 
Kunststoff abgedeckt zu transportieren, es notwendig, sie unter trockenen, kühlen 
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt zu lagern. Die 
Haltbarkeit beträgt 5 Jahre ab dem Zeitpunkt der Herstellung unter geeigneten 
Bedingungen. 
Die EG-Baumusterprüfbescheinigung wurde von einer bevollmächtigten Stelle  
No. 0075 ausgestellt worden CTC, Parc Scientifique Tony Garnier - 4 rue Herman 
Frenkel - 69367 LYON CEDEX 07, Frankreich. Die Konformitätserklärung ist nach 
dem 21.4.2019 auf www.cerva.com veröffentlicht. 
Hersteller:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tschechische 
Republik 
 

  BESKYTTELSESHANDSKE 
Beskrivelse: Sømløs Hi-viZ orange nylon handske med strikket ultratynd nitril 
coating. På fingre er der indlagt kobbertråde, som giver mulighed for berøring af 
touchskærme på smartphone og på tablets. Overhånd er halvvejs coated. Størrelse 
8 og 10 i henhold til 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2016. 
Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af hånden mod 
mekaniske risici i tørre konditioner og specielt egnet til mekanik, monteringsopgaver, 
lagerarbejde, let industri etc.  
Kategori:  
 
 
 
Læs  Authoriseret CE Erklæring Mekanisk 
Brugervejledning repræsentant   symbol 
3121x – beskyttelses niveau EN 388:2016 
Slidstyrke (rotationer):  3 
Gennemskæring (indeks): 1 01080068 PORZANA - Varenummer 
Iturivning (Newton): 2 størrelse 
Stikmodstand (Newton): 1 produktionsdato (år) 
Gennemskæring (indeks) ISO 13997 x 
Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod 
strålevarme. Må ikke udsættes for organiske opløsningsmidler, dampe, 
smøremidler, fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en børste og lad 
handsker tørre frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller 
renses. 
Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af 
bevægelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun gældende på håndfladen af 
handske. Brug altid korrekt handske størrelse og undersøg handskens tilstand før 
hver brug. Brug aldrig slidte, ødelagte eller på anden måde beskadigede handsker. 
Brug af handsker kan forårsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over 
for folk med meget følsom hud. I så fald skal handsken ikke længere benyttes.  
Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen. 
Opbevares bedst mørkt, tørt, køligt og væk fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 år fra 
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold. 
CE Erklæring er udstedt af No. 0075, CTC Parc Scientifique Tony Garnier, 4 rue 
Hermann Frenkel, 69367 LYON CEDEX 07, France. Overensstemmelseserklæring 
findes på www.cerva.com efter d. 21. april 2019. 
Producent:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tjekkiet. 
 

 KAITSEKINDAD 
Kirjeldus: Kõrgnähtavad oranzid õmblusteta kaitsekindad. Kinda tagaselga katab 
ultraõhuke nitriilkiht, on töödeldud rauakiududega mis tagab puutetundlikel 
ekraanidel töökindluse. Saadaval suurused 8 ja 10, vastavad 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 standarditele. 
Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks käsi mehhaaniliste vigastuste eest 
kuivades ja märgades tingimustes, eriti ehitusel, masinatööstuses, ladudes, 
põllumajanduses ja mujal.  
Funktsioonid ja märgistused:  
 
 
 
lugege kasutus- volitatud  EC vastavus  mehhaaniline 
juhendit esindaja tähistus oht 
3121x – kaitseaste EN 388:2016 
Abrasiivne vastupidavus:  3 
Lõikekindlus: 1 01080068 PORZANA - artikkel 
Rebenemis kindlus: 2 suurus 
Torkekindlus: 1 tootmis kuupäev (kuu/aasta) 
Lõikekindlus ISO 13997: x 
Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jätta otsese kuumuse kätte, ärge kasutage 
kindaid kui töötate orgaaniliste lahustega, mineraalõlidega ja muude keemiliste 
ühenditega. Eemaldage üleliigne mustus harjaga ja jätke kindad toatemperatuurile 
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises 
puhastuses. 
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad võivad jääda seadmete 
liikuvate osade külge/vahele.  Ainult kinda peopesad on kaetud kätt kaitsva 
materjaliga. Alati tuleb kasutada õiget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda 
enne kinda kasutamist. Ärge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste 
kasutamine võib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaärritust ja allergilist 
reaktsiooni.  Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada. 
Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis või kilekotti 
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal 
otsesest päikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise 
kuupäevast (eeldusel, et kindaid on käideldud nõutud tingimustes). 
EC sertifikaat No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman 
Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, Prantsusmaa. Vastavusdeklaratsioon on alates 
21.4.2019 saadaval aadressil www.cerva.com. 
Tootja:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tšehhi Vabariik 

 

 
 

 VIISISORMISET SUOJAKÄSINEET 
Kuvaus:  Puolipäällystetyt nailonhuomiokäsineet, saumattomat, hyvin ohuella 
vaahtonitriilikerroksella. Lisätyn kuparikuidun ansiosta sopivat käsineet 
kosketusnäyttöjen hallintaan . Koot 8 ja 10 standardin 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009 mukaisesti. Vastaa standardin EN 388:2016 vaatimuksia. 
Käyttö: Materiaalien käsittely kuivana ja kosteana. Käsineet suojaavat mekaanisilta 
vaikutuksilta. Ne sopivat käyttöön ennen kaikkea koneteollisuudessa, varastotöissä, 
maataloudessa, rakennustöissä yms. 
Ominaisuudet ja merkinnät:  
 
 
 
piktogrammi identifiointi vaatimustenmu-  piktogrammi 
lue käyttöohjeet valtuutettu edustaja  kaisuuden merkintä mekaaniset riskit 

3121x - Suojaustasot EN 388:2016 
Hankauskestävyys:  3 01080068 PORZANA -  käsineen tyyppi 
Viillonkestävyys: 1 käsineen tyyppi 
Repäisykestävyys: 2 koko 
Pistonkestävyys: 1 valmistusajankohta (kuukausi/vuosi) 
Viillonkestävyys ISO 13997: x 
Suojakäsineiden huolto- ja käyttöohje : Suojaa käsineet lämpösäteilyltä. Älä aseta 
käsineitä alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden höyryille. Käytön jälkeen poista 
karkeat epäpuhtaudet harjalla ja huuhtele käsineet vedellä ja jätä ne kuivumaan 
huoneenlämpötilassa vapaasti levitettynä. Käsineitä ei saa pestä kemiallisesti tai 
koneessa. 
Huomautus:  Käsineitä ei saa käyttää siellä, missä on vaarana niiden tarttuminen 
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain käsineiden kämmenosaa. 
Käytä aina vain sopivan kokoisia käsineitä ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista 
käyttökertaa. Älä koskaan käytä rispaantuneita, kovettuneita tai muuten 
vahingoittuneita käsineitä. Herkkäihoisilla henkilöillä on ihon ärtyminen mahdollista – 
tällaisessa tapauksessa lopeta käsineiden käyttäminen. 
Kuljetus ja varastointi : Kuljeta käsineitä alkuperäisessä pakkauksessa tai 
muovipussissa. Varastoi käsineet kuivassa ja viileässä tilassa suojattuna suoralta 
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vähintään 
5 vuotta. 
Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 0075 CTC, Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, France. 
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on käytettävissä osoitteessa www.cerva.com 
21.4.2019 alkaen. 
Valmistaja:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tsekin tasavalta 
 

 GANT DE PROTECTION  
Description: Gant haute visibilité en orange, sur support nylon, enduction finne nitril 
foam- surface rugueuse. Gràce au fil de laiton la possibilité de fonctionner avec des 
écrans tactile, dos ouvert, ½ enduit. Taille 8, 10 selon 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009, EN 388:2016. N’utilisez pas les gants pour protection des 
poignets. 
Gebruik: Les gants seront conçus pour proteger contre les risques mécaniques et 
pour travailler dans le froid ou dans l’humidité. Secteur d’utilisation: machinerie, 
logistique, agriculture,.... 
Propriété et marquage:  
 
 
 
Lisez le marque CE-conform  pictogramme risque 
Mode d‘emploi     Mecanique 

EN 388:2016 
Abrasion:  3 EN 388:2016,   standard et année 
Coupure:  1 01080068 PORZANA – article 
Déchirure:  2 taille 
Perforation:  1 date de production (année) 
Contre coupure ISO 13997: x 
Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne pas enlever 
les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est préferable de nettoyer 
les gants à sec à l’aide d’une brosse. Les ne peuvent pas être laver par machine. 
Attention: Les gants ne peuvent pas être utilisé avec des composant en rotation. 
Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main. 
Utilisez toujours la taille correcte. N’utilisez jamais des gants foutu. L’usage des 
gants peut causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrêtez 
d’utiliser ces gants 
Transport et stockage: Les gants doivent être rangé dans leur emballage d’origine 
dans un endroit sec, à l’abri de la lumière du soleil et des rayons ultraviolets. 
Lorsqu’ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant 
au moins 5 ans, dès la date de production. 
EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, 
France. Après la date de 21.4.2019, la déclaration de conformité sera publiée sur le 
site www.cerva.com. 
Fabricant:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, République 
tchèque 
 

 ZAŠTITNE RUKAVICE  
Opis: Narandžaste bešavne rukavice visoke vidljivosti pletene od najlona sa crnim 
ultra tankim premazom od pjenastog nitrila-grube površine, prsta za ekrane osjetljive 
na dodir zahvaljujući bakrenim vlaknima, otvorena nadlanica 1/2 premazana. Velična 
8 i 10 sukladno 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 i EN388:2016. 
Upotreba:  rukavice su dizajnirane za zaštitu ruku od mehaničkih rizika u suhim i 
mokrim uvjetima posebno u građevinarstvu, strojarstvu, skladištima, poljoprivredi i sl. 
Značajke i oznake:  
 
 
 
pročitajte upute oznaka ovlaštenog oznaka  mehaničke  
za korisnike predstavnika sukladnosti EZ opasnosti 
 
3121x – razine zaštite EN 388:2016 
Otpornost na abraziju:  3  
Otpornost na rezanje: 1 01080068 PORZANA - artikl 
Otpornost na trganje: 2 veličina 
Otpornost na probijanje: 1 datum proizvodnje (godina) 
Otpornost na rezanje ISO 13997: x 

Održavanje i uporaba zaštitnih rukavica: Zaštitite rukavice od toplinskog zračenja, 
ne izlažite ih organskim otapalima i njihovim parama. Uklonite grubu prljavštinu 
četkom i ostavite rukavice da se suše na sobnoj temperaturi nakon korištenja. 
Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski čistiti. 

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za 
pokretne dijelove strojeva. Zaštita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek 
upotrebljavajte rukavice odgovarajuće veličine i pregledajte rukavice prije svake 
uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznošene, otvrdnule ili na bilo koji drugi način 
oštećene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju kože i alergijske reakcije kod 
ljudi s vrlo osjetljivom kožom. U takvom se slučaju prestanite koristiti rukavicama. 

Prijevoz i skladištenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalaži ili 
plastičnom spremniku. Potrebno ih je čuvati na suhom i hladnom mjestu podalje od 
izravne sunčeve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u 
odgovarajućim uvjetima. 

Certifikat EC izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 
– 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, Francuska. Izjava o 
podudarnosti biće nakon 21.4.2019 objavljena na stranicama www.cerva.com. 

Proizvo đač: CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Češka 
 

 ÖTUJJAS VÉDŐKESZTYŰ 
Leírás: Figyelemfelkeltő narancs színű kötött kesztyű ultravékony fekete habosított 
nitril mártással – tenyéren érdesített felülettel, kézfejen ökölcsontig mártva. 5 
ujjhegyen rézszálakkal szőtt, alkalmas az érintőképernyős munkahelyekhez is. 
Méretek: 8 és 10. Megfelelőség: 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 és 
EN 388:2016. 

Felhasználás: Száraz és nedves anyagok kezelésére egyaránt alkalmas. Vegyi 
ártalmak és a mechanikus hatásokkal szembeni korlátozott védelemmel. 
Felhasználási terület: vegyipar, a gépipar, raktározás, mezőgazdaság stb. 
Jellemz ők és jelzések:  
 
 
 
olvassa el a gyártó képviselője EK megf-i mechanikai 
a tájékoztatót  jel ártalmak ellen 

3121x – védelmi képesség EN 388:2016 
Koptatással szemben: 3 EN 388:2016 - szabvány 
Vágással szemben: 1 01080068 PORZANA - termék azonosító 
Szakítással szemben: 2 méret 
Átszúrással szemben: 1 gyártási idő (év) 
Vágással szemben ISO 13997: x 
Használat és karbantartás: Óvja a védőkesztyűket sugárzó hőtől, oldószerektől és 
azok gőzeitől. A durva szennyeződést távolítsa el kefével, a nedves kesztyűket 
szobahőmérsékleten hagyja teljesen megszáradni. A védőkesztyűket nem szabad 
kimosni vagy vegytisztítani! 

Figyelmeztetés: A védőkesztyűket nem szabad viselni, ahol elakadás veszélye áll 
fenn mozgó gépalkatrészek miatt. A védőképessége csak a tenyéren van. Mindig a 
megfelelő méretű kesztyűt viselje! Minden használat előtt ellenőrizze a kesztyű 
állapotát! Ne használjon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy más módon 
tönkrement kesztyűket! A kesztyű viselése allargiás reakciót válthat ki érzékeny bőrű 
személyeknél. Ilyen esetben ne viselje a kesztyűt tovább! 

Tárolás és szállítás:  A védőkesztyűket szállítsa és a tárolja az eredeti 
csomagolásásban, vagy zárt műanyag tasakban! Tárolja száraz, állandó 
hőmérsékletű térben, sugárzó hőtől és napfénytől védett helyen! Megfelelő tárolási 
körülmények között eltarthatósági idő 5 év a gyártástól számítva. 

EK típusvizsgálati tanúsítást kiadta: /notifikálási szám: 0075/ CTC, Parc Scientifique 
Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, France. A 
megfelelőségi nyilatkozat megtalálható a www.cerva.com származó 2019/04/21. 

A gyártó:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Csehország 

Fogalmazó:  CERVA Magyarország Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi út 112-116. 
 

GUANTI DI PROTEZIONE  
Descrizione: Guanti ad alta visibilità, semi-rivestiti di nylon, senza cuciture, con uno 
strato molto fine di schiuma di nitrile. Grazie all’aggiunta del filo di rame sono idonee 
per il comando dei monitor touch screen. Misure disponibili 8-10, come previsto dalla 
normativa 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 e EN 388: 2016. 
Uso: I guanti sono progettati per la protezione delle mani contro i rischi meccanici in 
condizioni di asciutto, soprattutto in ingegneria di precisione, macchinari, magazzini, 
industria leggera, ecc 
Caratteristiche e marcatura:  
 
 
 
Leggere il identificazione marchio di   icona pericolo 
foglio istruzioni rappresentante confirmità UE meccanico 
 autorizzato 

3121x – livello di protezione EN 388:2016 
Resistenza all‘abrasione:  3  
Resisteza al taglio: 1 01080068 PORZANA -articolo 
Resistenza allo strappo: 2 misura 
Resistenza alla perofrazione: 1 data di produzione(mese/anno) 
Resisteza al taglio ISO 13997: x 
Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza : Proteggere i guanti dalle fonti di 
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi, 
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare 
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo l'uso. I guanti non possono essere 
lavati in lavatrice o a secco. 
Attenzione:  I guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere 
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate 
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di 
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai 
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L’uso dei guanti uso 
può causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la 
pelle molto sensibile, in tal caso non usare più i guanti. 
Trasporto e stoccaggio : I guanti devono essere trasportati nella confezione 
originale o in un astuccio di plastica, è necessario conservarli in luogo fresco 
asciutto e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validità è di 5 anni dalla 
data di fabbricazione in condizioni adeguate. 
Il certificato di conformità CE è stato rilasciato dall’organismo autorizzato con n°0075 
CTC, Parc Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON 
CEDEX 07, France. Il certificato di conformità è disponibile sul sito www.cerva.com 
dopo il 21.4.2019. 
Produttore : CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Repubblica Ceca 
 

 APSAUGINĖS PIRŠTINĖS 
Aprašymas: Gero matomumo oranžinės besiūlės megztos nailoninės pirštinės 
ypatingai plona nitrilo puta dengtu šiurkščiu paviršiumi, pirštų galiukai papildyti vario 
pluoštu, todėl tinkamos naudoti dirbant įranga su liečiamu ekranu. ½ dengta atvira 
galinė dalis. Dydžiai: 8 ir 10 pagal 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 ir 
EN 388:2016. 

Naudojimas:  Pirštinės skirtos rankų apsaugai nuo mechaninių pavojų sausose ir 
šlapiose sąlygose, ypatingai atliekant statybos darbus, dirbant su mechanizmais, 
sandėliuose, žemės ūkyje ir pan. 
Savyb ės ir žym ėjimas:  
 
 
 
Perskaitykite Įgalioto atstovo EC atitikties  Mechaninio poveikio 
naudojimo  identifikavimas žymuo  pavojai 
instrukciją  

3121x - EN 388:2016apsaugos lygiai:   
Atsparumas įbrėžimui:  3  
Atsparumas pjovimui:  1 01080068 PORZANA – produktas 
Atsparumas plyšimui:  2 dydis 
Atsparumas pradūrimui:  1 pagaminimo data (metai) 
Atsparumas pjovimui ISO 13997: x 
Pirštini ų prieži ūra ir naudojimas: Saugokite pirštinės nuo karščio, organinių 
tirpiklių ir jų garų. Po naudojimo stambius nešvarumus nuvalykite šepetėliu ir leiskite 
laisvai išdžiūti kambario temperatūroje. Negalima plauti skalbimo mašinoje ar valyti 
sauso valymo būdu. 
Įspėjimas: Pirštines draudžiama naudoti esant rizikai, jog jas įtrauks judančios 
įrengimų dalys. Apsauginę funkciją pirštinės turi tik delno srityje. Dėvėkite tik tinkamo 
dydžio pirštines ir prieš kiekvieną naudojimą įvertinkite pirštinių būklę. Draudžiama 
naudoti dėvėtas, sukietėjusias ar kitu būdu pažeistas pirštines. Pirštinės gali sukelti 
odos sudirgimą ar alerginę reakciją žmonėms, turintiems labai jautrią odą; tokiu 
atveju daugiau nebedėvėkite pirštinių. 
Transportavimas ir sand ėliavimas: Pirštines būtina transportuoti originalioje 
pakuotėje ar plastikiniame įpakavime, laikyti jas sausoje, vėsioje aplinkoje, 
apsaugant nuo tiesioginių saulės spindulių. Tinkamose sąlygose sandėliuoti galima 
5 metus nuo pagaminimo datos. 
EC sertifikatas išduotas notifikuotos įstaigos Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, Prancūzija. Atitikties 
deklaracija nuo 2019-04-21 paskelbta svetainėje www.cerva.com. 
Gamintojas:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Čekijos 
Respublika 
 

 AIZSARGCIMDI 
Aprasksts : Adīti augstas redzamības neilona bezvīļu cimdi ar melnu, īpaši plānu un 
raupju nitrila putu pārklājumu. Pirkstu gali piemēroti skārienjūtīgiem ekrāniem 
pateicoties iestrādātām vara šķiedrām, rokas virspuse bez pārklājuma, virspusē 
pārklāti pirkstu gali. Izmēri 8 un 10 saskaņā ar 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 
un EN 388:2016. 

Izmantošana : Cimdi modelēti, lai aizsargātu roku pret mehāniskiem riskiem sausoā 
un mitrā darba vidē, īpaši celtniecībā, mehānikā, noliktavās, lauksaimniecībā u.c. 
Marķējums :  
 
 
 
Izlasiet lietošanas pilnvarotā pārstāvja EK atbilstības  mehānisko  
pamācību identifikācija zīme risku piktogramma 

3121x – aizsardzības līmeņi EN 388:2016 
Izturība pret nobrāzumiem: 3  
izturība pret iegriezumiem: 1 01080068 PORZANA – artikuls 
Izturība pret plīsumiem:  2 izmērs 
Izturība pret caurduršanu: 1 ražošanas datums (gads) 
Izturība pret iegriezumiem ISO 13997: x 
Apkope un lietošana: Sargāt cimdus no  atklāta karstuma avota, nepakļaut 
organisko šķīdinātāju un to tvaiku iedarbībai. Lielākos netīrumus notīriet ar birstīti un 
pēc lietošanas ļaujiet cimdiem izžūt istabas temperatūrā. Cimdus nedrīkst mazgāt 
vai ķīmiski tīrīt. 
Br īdin ājums:  Cimdus nedrīkst lietot, ja pastāv risks, ka tos var ieraut mašīnu 
kustīgās detaļās. Aizsardzības īpašības tiek piemērtotas tikai cimda plaukstas daļai. 
Vienmēr izmantojiet pareizu cimdu izmēru un pirms katras valkāšanas reizes 
pārbaudiet cimdus. Nekad neizmantojiet novalkātus, sacietējušus vai kā citādi 
bojātus cimdus. Cimdu valkāšana var izraisīt ;adas kairinājumu un alerģiskas 
reakcijas cilvēkiem ar ļoti jūtīgu ādu. Šādā gadījumā pārtrauciet šo cimdu valkāšanu.  
Transport ēšana un uzglab āšana: Cimdus transportēt oriģinālajā iepakojumā vai 
plastmasas maisiņā, ja nepieciešams, glabāt sausos, vēsos apstākļos izvairoties no 
tiešiem saules stariem. Uzglabāšanas termiņš ir 5 gadi no ražošanas datuma, 
piemērotos apstākļos. 
EC tipa sertifikātu izdevusi pilnvarotā iestāde Nr. 0075 CTC Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, France. Atbilstības 
paziņojums pēc 21.4.2019 publiskots šādā adresē: www.cerva.com. 
Ražotājs: CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Čehija 
 

 WERKHANDSCHOEN  
Omschrijving: Fluor oranje handschoenen met ultradunne nitril knokkelcoating (ruw 
oppervlak). De handschoenen bevatten koperdraad in vingertoppen waardoor 
gebruik van touch screen mogelijk is.  Verkrijgbaar in maat 8 en 10 volgens 
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 en EN 388:2016. Niet gebruiken als 
bescherming bij de pols noodzakelijk is. 
Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen 
mechanische risico’s in droge of natte omstandigheden zoals bouw, industrie, 
magazijn, landbouw etc. 
Eigenschappen en markering:  
 
 
 
Gebruiks-  Europese pictogram voor  
aanwijzing  Leverancier regelgeving   mechanische risico‘s 

EN 388:2016 
Slijtvastheid:  3 01080068 PORZANA – artikel 
Snijweerstand:   1 maat 
Scheursterkte:   2 productiedatum (jaar) 
Perforatieweerstand:  1 EN 388:2016 normering 
Snijbestendig ISO 13997: x 
Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet 
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten, 
minerale oliën en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen 
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden 
gewassen of chemisch worden gereinigd. 
Waarschuwing : Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico 
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd 
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als 
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geïnspecteerd te worden op 
mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een 
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. 
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie 
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.  
Transport en opslag : Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele 
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het 
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen 
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De 
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en 
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de 
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.  
Certificaat is uitgereikt door een erkende keuringsinstantie No. 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, 
France. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com vanaf 
21.4.2019. 
Leverancier: CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tsjechië 
 

 FEMFINGRET VERNEHANSKE 
Beskrivelse: Halvbelagte varselshansker i nylon, sømløse, med et svært tynt lag 
skumnitril. Takket være tilsatte kobberfibre, egner de seg til å ta på 
berøringsskjermer med. De leveres i størrelsene 8 og 10 i samsvar med 
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009. Svarer til kravene EN 388:2016 stiller. 

Bruk: Håndtering av materialer under fuktige og tørre forhold. Beskyttelse mot 
mekanisk påvirkning. De egner seg særlig til bruk i maskinindustrien, på lagre, 
i jordbruket osv. 
Egenskaper og merking:  
 
 
 
Les Bruks- Identifikasjon av EC-samsvar  Ikon for  
anvisningen autorisert representant  mekanisk fare 

3121x – EN 388:2016Beskyttelsesnivåer 
Slitasjebestandighet:  3 01080068 PORZANA -  artikkel 
Skjærefasthet:  1 størrelse 
Rivestyrke:  2 produksjonsdato (år) 
Stikkstyrke:  1 EN 388:2016-standard og utstedelsesår 
Skjærefasthet ISO 13997: x 
Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestråling, ikke 
utsett dem for organiske løsemidler og damp fra slike, smøremidler, fett, mineralolje 
og vann. Fjern grov skitt med en børste og la hanskene tørke fritt i romtemperatur 
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses. 
Advarsel: Hanskene må ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet 
opp i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes 
håndflater. Bruk alltid hansker i riktig størrelse og sjekk hanskenes tilstand før hver 
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller på annen måte skadete hansker. Bruk av 
hansker kan forårsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker 
med svært sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre. 
Transport og oppbevaring: Hansker elsker å bli fraktet i sin originalinnpakning eller 
i et plastdeksel. De må oppbevares tørt og kjølig og skjermet mot direkte sollys. 
Hyllelevetid er 5 år fra produksjonsdatoen under egnede forhold. 
EC-typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, 
France. Samsvarserklæringen er etter den 21.4.2019 lagt ut på nettstedet 
www.cerva.com. 
Produsent:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tjekkia 
 

 RĘKAWICE OCHRONNE PIĘCIOPALCOWE  
Opis: Bezszwowe, nylonowe rękawice wysokiej widoczności w kolorze 
pomarańczowym, powleczone ultracienką warstwą pianki nitrylowej o chropowatym 
wykończeniu. Dzięki umieszczonym w koniuszkach palców włóknom miedzianym 
rękawice nadają się do pracy z ekranami dotykowymi. Dostępne w rozmiarze: 8 i 10.  
Przeznaczone do wykorzystywania zgodnie z normą: 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009 i  EN 388:2016. 
Zastosowanie: Rękawice są przeznaczone do ochrony rąk przeciw urazom 
mechanicznym zarówno w suchym jak i w wilgotmym środowisku, w szczególności 
w budownictwie, mechanice,  pracy magazynowej, rolnictwie itp.  
Właściwo ści i przeznaczenie:  
 
 
 
piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram 
informacje producent zgodności ryzyko mechaniczne 
3121x - Stopnie ochrony EN 388:2016 
Stopień ochrony przeciw ścieraniu: 3  
Stopień ochrony przeciw przecięciu: 1 01080068 PORZANA - typ rękawicy 
Stopień ochrony przeciw rozdarciu: 2 rozmiar 
Stopień ochrony przeciw przekłuciu: 1 data produkcji (rok) 
Stopień ochrony przeciw przecięciu ISO 13997: x 
Instrukcja konserwacji i u żywania r ękawic ochronnych: Rękawice należy 
chronić przed ciepłem promieniowania, nie należy ich wystawiać na działanie 
organicznych rozpuszczalników i ich oparów. Po każdym użyciu należy oczyścić 
rękawice z zanieczyszczeń za pomocą szczoteczki i wody a następnie pozostawić 
do wyschnięcia w temperaturze pokojowej. Rękawic nie można prać w pralce ani 
czyścić chemicznie. 
Uwaga : Nie należy używać rękawic jeżeli istnieje ryzyko uchwycenia ich i rozdarcia 
przez ruchome części maszyn. Właściwości ochronne dotyczą wyłącznie części 
chwytnej rękawic. Zawsze należy używać rękawic we właściwym rozmiarze i przed 
każdym ich zastosowaniem sprawdzić ich stan. Nigdy nie należy używać rękawic, 
które są podarte, przetarte, stwardniałe lub też w jakikolwiek inny sposób 
uszkodzone. Rękawice mogą powodować podrażnienie skóry u osób wrażliwych – w 
takim przypadku należy zrezygnować z dalszego stosowania tych rękawic. 
Transport i magazynowanie: Rękawice należy przewozić w oryginalnym 
opakowaniu lub w plastikowym worku.  Konieczne jest przechowywanie rękawic 
suchym i chłodnym pomieszczeniu z dala od bezpośredniego działania światła 
słonecznego. Przy odpowiednim magazynowaniu rękawice można przechowywać 
do 5 lat od daty produkcji. 
Certyfikat typu był wydany przez Jednostkę Notyfikowaną nr 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier–4 rue Herman Frenkel–69367 LYON CEDEX 07, France. 
Deklaracja zgodności jest dostępna na www.cerva.com od dnia 21.4.2019. 
Producent:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Republika 
Czeska 
Importer w Polsce : Cerva Polska Sp. z o.o., ul. Polna 148, 87-100 Toruń, Polska 
 

 MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE 
Descriere: Manusi de culoare portocaliu reflectorizant, pe suport de nailon, imersate 
in spuma de nitril pe suprafata ce prezinta neregularitati; datorita acoperii a degete 
cu fibre de cupru exista posibilitatea utilizarii lor prin atingere, la redeschidere sunt ½ 
acoperite. Marimi 8 și 10, conform normelor 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009. Si 
EN 388:2016. 
Utilizare: Recomandate ,in principal,impotriva riscurilor mecanice ,potrivite in medii 
uscate si umede,in constructii,depozite,agricultura 
Caracteristici si marcaje:  
 
 
 
cititi identificare distribuitor marcaj   pictograma 
instructiunile autorizat  conform CE riscuri mecanice 

3121x – Nivel de protectie  EN 388:2016 
Rezistenta la abraziune: 3 EN 388:2016 - anul aplicarii standardului 
Rezistenta la taiere: 1 01080068 PORZANA - cod articol 
Rezistenta la rupere: 2 marimea 
Rezistenta la intepare: 1 data fabricatiei(anul) 
Rezistența la taiere ISO 13997: x 
Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro tectie: Mănuşi de protectie 
impotriva caldurii radiante,nu expuneti la solvenţi organici sau vaporilor acestora. 
Îndepărtaţi murdăria cu o perie fina şi uscati-le la temperatura camerei. Mănuşile nu 
pot fi spălate sau curăţate chimic 
Atentie: Mănuşile nu trebuie utilizate în cazul în care există riscul ca acestea să fie 
prinse de piese în mişcare ale utilajelor. Caracteristicile de protecţie sunt numai pe 
secţiunea de palma. Folosiţi întotdeauna mănuşi de dimensiunea corectă şi 
examinati starea lor înainte de fiecare utilizare. Nu folosiţi niciodată manusi purtate 
sau deteriorate. Pot provoca unele iritatii ale pielii şi reacţii alergice la persoanele cu 
pielea foarte sensibilă, în acest caz nu folositi mănuşi. 
Transport si depozitare: Transportul se face in pungi de plastic sau  în ambalajul 
original, este necesar să le păstraţi în condiţii  uscate, răcoroase şi departe de 
lumina directă a soarelui. Perioada de valabilitate este de 5 ani de la data de 
fabricaţie, în condiţii adecvate. 
Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip CE No. 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier–4 rue Herman Frenkel–69367 LYON CEDEX 07, France. 
Declaraţie de conformitate este valabilă până la 21.4.2019 şi este publicată la 
www.cerva.com. 
Produc ător:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Republic Ceha 
 

 ZAŠTITNE RUKAVICE 
Opis:  Hi-vis bešavne najlon rukavice sa crnim ultra tankim nanosom nitrila-gruba 
površina, vrhovi prsta imaju mogućnost rukovanja ekranima na dodir (touch screen) 
zahvaljujući dodatim bakarnim nitima, otvorena nadlanica ½ pokrivena. Veličine  
8 i 10 u skladu sa 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2016. 
Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zaštitu ruku od mehaničkih ozleda i hladnoće 
u suvim i vlažnim uslovima, posebno u mašinstvu, skladištima, lakoj industriji, 
poljoprivredi itd.  
Karakteristike I oznake:  
 
 
 
Pročitati  Oznaka Oznaka Ikona srpski znak 
Uputstvo ovlašćenog EZ uskladjenosti mehaničkih usaglašenosti 
Za upotrebu predstavnika  ozleda  

3121x – nivoi zaštite EN 388:2016 
Otpornost na abraziju:  3  
Otpornost na prosecanje:  1 01080068 PORZANA - artikal 
Otpornost na cepanje:  2 veličina 
Otpornost na ubod:  1 datum proizvodnje (msec/godina) 
Otpornost na prosecanje ISO 13997: x 
Održavanje i upotreba zaštitnih rukavica : Zaštititi rukavice od toplote zračenja, ne 
izlagati ih organskim razredjivačima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim 
uljima i vodi. Ukloniti grupu prljavštinu četkom i ostaviti rukavice da se provetre na 
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u mašini ni mašinski 
čistiti.  
Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati mašina 
tokom rada. Zaštitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek 
koristiti odgovarajuću veličinu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake 
upotrebe. Nikada ne koristite iznošene, otvrdle ili na neku drugi način oštećene 
rukavice. Rukavice mogu izazvati iritaciju kože i alergijsku reakciju kod osetljive 
kože, i u tim slučajevima ih nemojte više koristiti.  
Transport i skladištenje : Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u 
plastičnim kesama, neophodno je čuvati ih na suvom I hladnom mestu, dalje 
od direktne sunčeve svetlosti. Rok čuvanja je 5 godina od datuma proizvodnje pod 
odgovarajućim uslovima.  
EC sertifikat je izdat od strane ovlašćenog tela Br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, France. Deklaracija o 
usaglašenosti je dostupna na www.cerva.com od 21.04.2019. 
Proizvo đač: CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Republika 
Češka 
 

01080068  PORZANA  EN 388, EN420  



180510   01080068 PORZANA UI v12 A3 double 

 
 
 
 
 
 

 РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
Перчатки CERVA ПОРЗАНА (материал нейлон, нитрил) для защиты от 
механических воздействий и общих производственных загрязнений. 
   Перчатки CERVA ПОРЗАНА предназначены для защиты рук 
работающих от механических воздействий (истирания, проколов, порезов) и от 
общих производственных загрязнений. 

Перчатки CERVA ПОРЗАНА не предназначены для защиты рук 
пожарных, сварщиков. 

Перчатки CERVA ПОРЗАНА соответствуют требованиям 
ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной 
защиты». 

 Перчатки выпускаются в соответствии с 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009, EN 388:2016. 
 
  защита от механических воздействий 
 

Вид продукции согласно Приложению №1 ТР ТС 019/2011 
«О безопасности средств индивидуальной защиты»: средства индивидуальной 
защиты от механических воздействий (средства индивидуальной защиты рук 
от механических воздействий). 

При эксплуатации перчаток CERVA ПОРЗАНА может потребоваться 
использование других компонентов для обеспечения комплексной защиты, в 
том числе специальной одежды, специальной обуви, СИЗ головы и лица. 

При выборе перчаток всегда оценивайте все возможные риски и условия 
эксплуатации. Используйте перчатки только по назначению: для защиты рук 
работающих от механических воздействий (истирания, проколов, порезов) и от 
общих производственных загрязнений. Применяйте перчатки 
соответствующего размера, это позволит проводить работы в комфортных для 
рук условиях. 

Перед использованием перчаток CERVA ПОРЗАНА внимательно 
осмотрите их на предмет дефектов и повреждений. Не используйте 
поврежденные, грязные или изношенные перчатки. Перчатки не должны 
подвергаться воздействию агрессивных химических сред. Перчатки CERVA 
ПОРЗАНА не предназначены для работы с органическими растворителями, 
жирами, минеральными маслами. 
     Перчатки CERVA ПОРЗАНА рекомендуется использовать в случаях, 
когда нет риска соприкосновения с движущимися частями оборудования. 
 Перчатки CERVA ПОРЗАНА нельзя стирать и подвергать химической 
чистке в соответствии с символами по уходу. Необходимо избегать контакта 
перчаток c органическими растворителями и их парами, мазями, жирами, 
минеральными маслами. Сильные загрязнения необходимо удалить при 
помощи щетки и оставить перчатки в горизонтальном положении при 
комнатной температуре. 

СИМВОЛЫ ПО УХОДУ 
стирка запрещена 
не отбеливать 
не применять барабанную сушку 
глажение запрещено 
сухая чистка запрещена 

ОГРАНИЧЕНИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ И ТРЕБОВАНИЯ К КВАЛИФИКАЦИИ 
ПОТРЕБИТЕЛЯ 

Требования к состоянию здоровья пользователя определяются 
характером выполняемых работ. Возрастные ограничения определяются 
характером выполняемых работ.  

Работник должен быть ознакомлен с настоящей инструкцией и иметь 
квалификацию, соответствующую характеру выполняемых работ, пройти все 
необходимые инструктажи, в том числе по технике безопасности.  

Размер перчаток CERVA ПОРЗАНА указан на вшивном ярлыке и на 
самой перчатке. 

ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ 
    Перчатки CERVA ПОРЗАНА в упаковке для транспортирования следует 
перевозить в закрытых транспортных средствах в соответствии с правилами, 
действующими на транспорте данного вида.  
    Во время транспортирования и погрузочно-разгрузочных работ упаковка 
с перчатками не должна подвергаться резким ударам и воздействию 
атмосферных осадков. 
    Перчатки до выдачи пользователю должны храниться в сухой упаковке при 
температуре +5°-+40°С и относительной влажности 40-75%, 
в малоосвещенном крытом складском помещении без воздействия прямых 
солнечных лучей. Расстояние от пола и от внутренних стен до перчаток 
должно быть не менее 0,2 метра, от отопительных приборов не менее 1 метра. 

ГАРАНТИИ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ 
    Гарантийный срок хранения перчаток CERVA ПОРЗАНА при соблюдении 
требований к условиям транспортирования и хранения – 5 лет.  
    Гарантийный срок эксплуатации соответствует сроку, установленному 
типовыми нормами бесплатной выдачи спецодежды. Гарантия 
распространяется на перчатки при условии соблюдения настоящих указаний, 
т.е. при соблюдении условий транспортирования, хранения и ухода за 
перчатками. 
    Порча перчаток из-за неправильного выбора размера, неправильной 
транспортировки и хранения, а также использования перчаток не по прямому 
назначению не может рассматриваться в качестве гарантийного случая. 
УТИЛИЗАЦИЯ 
    Утилизация перчаток вместе с бытовыми отходами не наносит вред 
состоянию окружающей среды. В случае загрязнения перчаток опасными 
веществами перед утилизацией может потребоваться чистка, дезинфекция, 
дегазация, дезактивация. 
Дата изготовления указана на вшивном ярлыке. Декларация соответствия 
доступна с 21.4.2019 на www.cerva.com. 
Производитель: CERVA GROUP a.s. 
Адрес: Прологис Парк Прага-Аэропорт, Прумыслова 483, 252 61 Енеч, 
Чешская Республика, www.cerva.com. 
Страна-изготовитель: Китай. 
 

 SKYDDSHANDSKAR  
Beskrivning: Hivis sömlösa stickade handskar i orange nylon, halv-belagda med 
svart ultratunn skumnitril, användbara för pekskärmar tack var de extra 
kopparfibrerna. Storlek 8 och 10 i enlighet med 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 
och EN 388:2016. 
Användning: Handskarna är utformade för handskydd mot mekaniska risker i torra 
och våta miljöer, särskilt i byggbranschen, maskinindustri, lagerlokaler, jordbruk 
o.dyl. 
Egenskaper och märkning:  
 
 
 
läs bruks- identifikation EU överenstämmelse-  ikon mekanisk  
anvisningen  av auktoriserad märkning risk 
 representant 

3121x – EN 388:2016 Skyddsnivåer 
Nötningsmotstånd:  3 01080068 PORZANA -  artikel 
Skärbeständighet:  1 storlek 
Rivhållfasthet:  2 produktionsår 
Punkteringsmotstånd:  1 EN 388:2016 -standard och år för utfärdande 
Skärbeständighet ISO 13997: x 
Underhåll och användning av skyddshandskar: Skydda handskarna mot 
strålningsvärme, utsätt inte handskarna för organiska lösningsmedel, ångor från 
organiska lösningsmedel, smörjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter 
användning bör kraftig nedsmutsning avlägsnas med en borste. Handskarna kan 
inte maskintvättas eller kemtvättas. 
Varning: Handskarna bör inte användas där det finns risk för att de fastnar i rörliga 
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata. 
Använd alltid korrekt storlek på handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan 
de används. Använd aldrig mycket slitna, hårda eller på annat sätt skadade  

 
 
 
 
 
 
handskar. För användare som är särskilt känsliga kan hudirritationer förekomma – 
om detta sker ska handsken inte användas. 
Transport och lagring: Handskarna bör transporteras i originalemballage eller 
i plastpåse. Förvaras torrt, svalt och mörkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas 
beräknade hållbarhet är ca 5 år från produktionsdatum vid förvaring enligt 
förhållandena ovan. 
EU-certifikat har utfärdats av anmält organ No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, France. Försäkran om 
överensstämmelse finns tillgänglig på www.cerva.com från 21.4.2019. 
Producent:  CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Tjeckien 
 

 ZAŠČITNE ROKAVICE 
Opis: Visoko vidne oranžne rokavice iz najlona in ultra tankim nanosom nitrila – 
groba površina, zaradi dodanih bakrenih vlaken prstne konice omogočajo rokovanje 
z ekrani na dotik - touch screen, hrbtni del polovični nanos nitrila. Velikost 8 in 10, v 
skladu s standardi 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009 in EN388:2016. 
Uporaba:  Rokavice so namenjene zaščiti rok pred mehanskimi tveganji v suhem 
delovnem okolju, predvsem v montaži, strojništvu, skladiščih in lahki industriji. 
Označevanje:  
 
 
 
Preberi navodila  Identifikacija Oznaka EC Ikona mehanskih 
za uporabo  pooblaščenega skladnosti tveganj 
 zastopnika 

3121x – Stopnje zaščite EN 388:2016 
Odpornost na abrazijo:  3  
Odpornost na prerez:  1 01080068 PORZANA  - artikel 
Odpornost na trganje:  2 velikost 
Odpornost na prebod:  1 datum proizvodnje (leto) 
Odpornost na prerez ISO 13997: x 
Vzdrževanje in uporaba zaš čitnih rokavic:  Zaščitite rokavice pred radiantno 
toploto in jih ne izpostavljajte organskim topilom in njihovim hlapom. Po uporabi 
grobo umazanijo odstranite s ščetko in osušite razprte rokavice na sobni 
temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno pranje ali suho čiščenje. 
Opozorilo:  Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja tveganje 
zataknitve v premikajoče se dele stroja ali naprave. Zaščitne lastnosti rokavice se 
nanašajo samo na predel dlani. Vedno uporabljajte pravilno velikost rokavic in se 
pred uporabo prepričajte o njeni brezhibnosti. Nikoli ne uporabljajte že uporabljenih, 
otrdelih ali poškodovanih rokavic. Pri ljudeh z občutljivo kožo, se ob uporabi rokavic 
lahko pojavi iritacija kože ter alergijska reakcija, v tem primeru rokavic ne 
uporabljajte več. 
Transport in skladiš čenje:  Transport rokavic se naj vrši v originalni embalaži ali v 
plastičnih vrečkah. Skladiščiti jih je potrebno v suhih, hladnih prostorih, proč od 
direktne sončne svetlobe. V primernih pogojih skladiščenja je rok uporabnosti 
rokavic 5 let od datuma proizvodnje. 
EC certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa št. 0075 CTC, Parc 
Scientifique Tony Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, 
France. Izjava o istovetnosti bo po 21.4.2019 objavljena na spletni strani 
www.cerva.com. 
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Průmyslová 483, 252 61 Jeneč, Češka 
 

 OCHRANNÉ RUKAVICE PÄ ŤPRSTOVÉ 
Popis: Výstražné polomáčané nylonové rukavice, bezšvové, s veľmi tenkou vrstvou 
penového nitrilu. Vďaka pridanému medenému vláknu sú vhodné na ovládanie 
dotykových obrazoviek. Vyrábajú sa vo veľkosti č.: 8 a 10 v súlade s 89/686/EEC, 
EN420:2003+A1:2009 a EN 388:2016. 
Použitie: Rukavice sú určené k ochrane proti mechanickým rizikám v suchom ako aj 
 vlhkom prostredí. Sú určené hlavne pre strojárenský priemysel, sklady výrobkov, 
poľnohospodárstvo a pod. 
Vlastnosti a vysvetlenie zna čenia:    
 
 
 
piktogram identifikácia značka  piktogram mechanické 
informácia zástupca výrobcu zhody nebezpečenstvá 

3121x - Stupne mechanickej ochrany EN 388:2016 
Stupeň ochrany proti oderu:  3  
Stupeň ochrany proti prerezaniu čepeľou: 1 01080068 PORZANA - typ rukavice 
Stupeň ochrany proti ďalšiemu trhaniu: 2 veľkostné číslo rukavice 
Stupeň ochrany proti prepichnutiu: 1 dátum výroby (rok) 
Stupeň ochrany proti prerezaniu čepeľou ISO 13997: x 
Návod na používanie a údržbu ochranných rukavíc: Rukavice chránime pred 
veľkým sálavým teplom. Nesmú byť vystavené pôsobeniu organických rozpúšťadiel 
a ich výparom. Po použití hrubšiu nečistotu odstránime kefou a vodou, vystrieme a 
necháme v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie sú určené na čistenie praním. 
Upozornenia: Rukavice sa nesmú používať,  keď existuje riziko zachytenia rukavice 
pohyblivými časťami strojov. Stupne ochrany sa vzťahujú na dlaňovú časť rukavice. 
Používajte vždy správnu veľkosť rukavíc a pred použitím skontrolujte stav výrobku. 
Nikdy nepoužívajte poškodené rukavice. U precitlivelých osôb nie je vylúčené 
podráždenie pokožky - v takom prípade rukavice ďalej nepoužívajte. 
Preprava a skladovanie: Prepravovať v predpísanom balení v plastových obaloch. 
Skladovať v suchom a chladnom prostredí, mimo priameho slnečného svetla. Pri 
vhodných podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredí je doba 
skladovania minimálne 5 rokov. 
Certifikát typu bol vydaný notifikovanou osobou č. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony 
Garnier – 4 rue Herman Frenkel – 69367 LYON CEDEX 07, France. Vyhlásenie o 
zhode je k dispozícii na www.cerva.com od 21.4.2019. 
Splnomocnenec výrobcu pre SR:  ČERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park – 
hala 5, Diaľničná cesta 2, 903 01 Senec 

01080068  PORZANA  EN 388, EN420  


